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La séance est ouverte à 14 heures.
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annonce que les prix initiaux des céréales sont réduits de 19 p. 
100. Qu’avons-nous obtenu du premier ministre Devine durant 
son séjour à Ottawa? Un mutisme complet. Sa conduite irréso
lue et veule est inexcusable.

Une fois encore, les conservateurs de l’Ouest et un premier 
ministre conservateur de l’Ouest ont trahi les agriculteurs de 
l’Ouest. Au ministre et à M. Devine, je dis, en reprenant les 
paroles de Cromwell:

Vous êtes sur place depuis trop longtemps pour tout le bien que vous avez pu 
faire...

M. le Président: A l’ordre. Soixante secondes.
M. Benjamin:

Au nom de Dieu, allez-vous-en!

\Traduction\
LA COMMISSION CANADIENNE DU BLÉ

LA RÉDUCTION DES PRIX INITIAUX DES CÉRÉALES

M. Les Benjamin (Regina-Ouest): Monsieur le Président, le 
groupe de travail Nielsen veut éliminer progressivement les 
agriculteurs en mettant fin à la rénovation des embranche
ments ferroviaires et aux garanties, en autorisant des tarifs- 
marchandises variables, en versant des paiements de transport 
aux agriculteurs plutôt qu’aux chemins de fer et en privatisant 
la Société du crédit agricole, toutes des initiatives auxquelles la 
majorité des agriculteurs de l’Ouest s’opposent.

Le premier ministre (M. Mulroney) a promis de supprimer 
les taxes sur les carburants utilisés dans les exploitations agri
coles. Il a violé cette promesse.

Le premier ministre conservateur de la Saskatchewan vient 
à Ottawa selon toute apparence pour lutter au nom des agri
culteurs le jour même où le ministre chargé de la Commission 
canadienne du blé, qui croit que la libre entreprise et les forces 
du marché devraient être au centre de la politique agricole,

REVENU CANADA
LA PRÉPARATION ET L’ÉDUCATION DES EMPLOYÉS AYANT À 

RÉPONDRE AUX CONTRIBUABLES

M. Alfonso Gagliano (Saint-Léonard—Anjou): Monsieur le 
Président, j’ai en main une lettre d’un contribuable canadien 
qui, en 1984, avait rempli correctement sa déclaration d’impôt 
et, après trois mois, Revenu Canada lui a corrigé sa déclara
tion d’impôt et lui a envoyé un remboursement de $142. Six 
mois plus tard, Revenu Canada, ayant corrigé sa propre 
erreur, lui demande maintenant de payer les $142 plus $9.50 
d’intérêt.

Le contribuable canadien se pose alors la question suivante: 
Pourquoi payer les $9.50 d’intérêt alors que c’est l’erreur de 
Revenu Canada?

Donc, si on considère que 43 p. 100 des questions auxquelles 
a répondu Revenu Canada sont erronées, combien de gens se 
trouveront-ils dans la même situation, monsieur le Président? 
Est-ce qu’une fois pour toutes Revenu Canada pourrait prépa
rer et former son personnel afin que l’on donne les bonnes 
réponses?

LA SÉCURITÉ ROUTIÈRE
HOMMAGE À L’ÉQUIPE DE SAUVETAGE QUI A SAUVÉ DES VIES 

LORS DE L'ACCIDENT SURVENU SUR L’AUTOROUTE QUEEN 
ELIZABETH

M. Bob Horner (Mississauga-Nord): Monsieur le Président, 
je prends la parole aujourd’hui pour louer la diligence, l’intelli
gence et la compétence de chacun des membres de l’équipe de 
sauvetage qui a contribué à sauver des vies lors du terrible 
accident qui s’est produit dimanche dernier sur l’autoroute 
Queen Elizabeth, dans ma circonscription de Mississauga- 
Nord. Une agréable visite au zoo de Toronto a tourné au cau- 
chemard pour un groupe de citoyens de Buffalo lorsque leur 
autobus a dérapé et a donné contre une clôture grillagée en 
bordure de l’autoroute. La barre supérieure de la clôture a 
traversé le pare-brise et toute la longueur de l’autobus de 66 
passagers, empalant deux hommes et blessant plusieurs autres 
personnes.

Les efforts efficaces et concertés des pompiers, des effectifs 
paramédicaux, des policiers, des ambulanciers, des coordonna
teurs et du personnel hospitalier de Mississauga ont permis de 
sauver des vies. Des membres de l’équipe de sauvetage se sont 
calmement affairés à administrer de l’oxygène et à faire des 
intravéneuses au dernier blessé que l’on a pu sortir du tas de 
ferraille en sciant le tuyau qui lui traversait le corps. Pendant 
ce temps, d’autres membres de l’équipe traitaient les nom
breuses autres victimes de l’accident. Le courage et l’intelli
gence de cette magnifique équipe de sauvetage de Mississauga 
méritent d’être soulignés.

M. le Président: À l’ordre, s’il vous plaît. Soixante secondes.

DÉCLARATIONS AUX TERMES DE 
L’ARTICLE 21 DU RÈGLEMENT
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